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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL USO DE ESTE MANUAL

Este SUPLEMENTO DEL MANUAL DEL PROPIETARIO para polipastos/tecles para la industria alimentaria
esta pensado para usarse junto con:

“Manual del propietario de polipastos/tecles eléctricos de cadena Series ER2 y NER2
Capacidad 125 kilogramos a 5 toneladas”

“Manual del propietario de troles motorizados Serie MR2 Capacidad 1 a 20 toneladas”
“Manual del propietario de troles manuales Series TS2/TF2 Capacidad %2 a 5 toneladas”

Consulte la tabla de contenidos principal a continuacién para determinar la ubicacion de la informacion sobre
su polipasto/tecle. Las referencias a los manuales del propietario detallados antes se designaran con las siglas
“‘ER20M”, “MR20OM”, “TF2TS20M”.
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| Declaracion de conformidad detallada

1.1  Opciones aptas para la industria alimentaria

Los polipastos/tecles aptos para la industria alimentaria ER2 de KITO estan disefiados para
aplicaciones que requieren polipastos/tecles aptos para estos usos. Todos los productos deben
probarse para verificar su idoneidad para esa aplicacion en particular antes de usarse. La Ley de
Seguridad y Salud Ocupacional de 1970 hace responsable del cumplimiento al propietario o
empleador, no al fabricante. Muchos requisitos de OSHA no tienen relacién ni conexiéon con el
producto fabricado, sino con la instalacion final. Es responsabilidad del propietario y del usuario
determinar la idoneidad de un producto para un uso determinado. Se recomienda consultar todas las
reglamentaciones industriales, sindicales, federales, estatales y locales aplicables. Lea todas las

advertencias e instrucciones de operacion antes de usar el producto.

N

1.2 Resistencia a la corrosion:

Caracteristicas y beneficios estandar del producto

Cadena de carga niquelada

La férmula de las grasas NEVASTANE HT/AW WHITE cumple con el capitulo 21 del
cddigo CFR de FDA, 178.3570.

La férmula de los aceites NEVASTANE SL cumple con el capitulo 21 del cédigo CFR de
FDA, 178.3570.

Cuerpo, ganchos y suspensores del polipasto/tecle pintados con pintura epoxi blanca

Clasificacion H4 de ASME

Componentes niguelados y de acero inoxidable

Caracteristicas y beneficios opcionales del producto

Cadena de carga niquelada por difusién

Ruedas de trole de acero inoxidable

Flechas y suspensores niquelados

Botonera NEMA tipo 4

Cubierta de botonera

Gancho inferior de acero inoxidable

Resorte de cadena y placa limitadora de acero inoxidable

Recipiente de la cadena de acero inoxidable



II Polipasto/tecle eléctrico de cadena NER2
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2.1  Especificaciones
2.1.1 Codigo del producto
Tipo: Codigo de capacidad: Velocidad de Velocidad de desplazamiento Modelo
NER2 = Polipasto/tecle con montaje de gancho 003 =250 kg elevacion: (para el trole motorizado): FG = Calidad alimentaria
NER2P = Polipasto/tecle con trole de empuje 005 =500 kg L =Baja L = Baja, 12 m/min

NER2G = Polipasto/tecle con trole con engranes
NER2M = Polipasto/tecle con trole motorizado

010 = 1 tonelada
020 = 2 toneladas

LD = Baja doble

212

Rango de temperaturas:
Humedad:
Nivel de ruido:

Calificacién del recinto:
Voltaje de alimentacién:

Condiciones y ambiente de operacion

24/2 m/min

S = Estandar, 24 m/min
SD = Estandar doble,

—4° a +104 °F (-20° a +40 °C)
85 % o menos
85 dB o0 menos (nivel A: medido a 1 metro del polipasto/tecle eléctrico de

cadena)

El polipasto/tecle cumple con la norma IP 55

Una velocidad estandar: Reconectable 208/230-3-60 y 460 V-3-60
Dos velocidades estandar: 208/230 V-3-60 o 460 V-3-60

Una velocidad

Dos velocidades

Carga nominal del polipasto/tecle:
Carga nominal intermitente:

360 arranques por hora

ISO M4/M5; ASME H4

60 % ED

40/20

% ED

120/240 arranques por hora

Carga nominal a corto plazo: 60 min. 30/10 min.
Tabla 2-1 Especificaciones del polipasto/tecle
Motor de elevacion trifasico
de 60 Hz Diametro de
Largo )
Velocidad la cadena de Peso por
- L. del cable : :
Cap. Codigo del Elevacion de la de . Corriente nominal [carga (mm) x|Peso neto metro
(Toneladas) producto estandar (m) botonera elevacion POte”F'a (amperios) Lineas de (kg) adicional de
(m/min) | de salida caida de la elevacion (kg)
(m) (kW) j
a 208 460V cadena
230v | 2

- 250kg NER2003L-FG

IS 4,6 0,56 34 1,7 6x1 32 0,81
o % 500kg NER2005L-FG
> % 1 NER2010L-FG 43 0,9 4,8 2,5 7,7x1 47 1,33

> 2 NER2020L-FG 3 25 ' 1,8 8,6 4,2 10,2x 1 73 2,3

2 250kg NER2003LD-FG '

kel 4,6/0,8 0,56 3,6 1,8 6x1 31 0,81
2 8 500kg NER2005LD-FG
s} 'g 1 NER2010LD-FG 0,9 51 2,7 7,7x1 45 1,33

© 4,3/0,7

> 2 NER2020LD-FG 1,8 9,1 4,5 10,2x 1 73 2,3




2.2

Dimensiones

Tabla 2-2 Dimensiones del polipasto/tecle

Figura 2-1 Dimensiones del polipasto/tecle de
una velocidad

Elevacion

Figura 2-2 Dimensiones del polipasto/tecle
de dos velocidades

) Espacio
_ Espacio | minimo g .
Capacidad | Cédigo del minimo | c/gancho a b d e g clgancho h i
(Toneladas) | Producto c deacero |(mm)|(mm)|(mm)|(mm)|(mm)| deacero [(mm)|(mm)
inox. C inox. (mm)
(mm) (mm)
20kg NER2003L-FG 370 450 513 348 242 270 27 31 113 106
Una 500kg NER2005L-FG
velocidad 1 NER2010L-FG 430 540 589 376 291 298 31 37 129 118
2 NER2020L-FG 575 595 646 427 308 338 40 44 161 138
250kg NER2003LD-FG
370 450 570 348 300 270 27 31 113 106
Dos 500kg NER2005LD-FG
velocidades 1 NER2010LD-FG 430 540 613 | 376 | 316 | 208 | 31 37 129 | 118
2 NER2020LD-FG 575 595 709 427 372 338 40 44 161 138
Tabla 2-3 Dimensiones del gancho
Cadigo de Gancho a b c d e f h
capacidad (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
Inferior de aceroinox.| 37 23 31 23 42 46 31 109
003L, 005L,
003LD, 005LD Con pintura epoxi
Superior e inferior 28 18 24 18 36 39 21 94
Inferior de aceroinox.| 48 29 40 29 50 55 37 136
010L, 010LD Con pintura epoxi
Superior e inferior 37 23 31 23 43 46 31 109
T = Gancho superior Inferior de acero inox.| 56 35 48 35 60 64 44 160
B = Gancho inferior 020L, 020LD - -
Conpinturaepoxi | g | 35 | 44 | 32 53 | 57 | 39 | 145
Superior e inferior




6.2 Lubricacién —Cadena de carga, ganchos y suspensioén

6.2.1 Cadena de carga

e Para prolongar la vida Util, la cadena de carga debe lubricarse.

e Lalubricacion de la cadena de carga debe hacerse después de limpiar la cadena con un
producto de limparte sin acido.

e Aplique tnicamente el lubricante apto para uso en la industria alimentaria de KITO, Inc. (N.° de
parte 2AFG003S1951) en las superficies de carga de la cadena, como lo indican las areas
sombreadas de la Figura 6-2. También aplique lubricante en las partes de la cadena de carga
(areas sombreadas de la Figura 6-2) que entren en contacto con la polea de carga. Asegurese
de aplicar lubricante en las areas que hacen contacto con las bolsas de la polea de carga.

Direccion para
aplicar la carga

Figura 6-2 Aplicacion de grasa en la cadena

e Lacadena de carga debe lubricarse cada 3 meses (con mayor frecuencia ante un uso
intensivo o condiciones extremas).

6.2.2 Componentes de los ganchos y la suspension

e Ganchos — Los rodamientos se deben limpiar y lubricar al menos una vez al afo en
condiciones de uso normales. Use Unicamente grasa lubricante para uso alimentario
Nevastane HT/AW 2 White Drum. Limpie y lubrique estas partes con mayor frecuencia ante
un uso intensivo o condiciones extremas.

e Pasadores de suspension — Lubriquelos al menos dos veces al afio en condiciones de uso
normales y con mayor frecuencia ante un uso intensivo o condiciones extremas.

6.3 Lubricacién - Caja de engranes

6.3.2 DETERMINACION DE LA VIDA UTIL DEL ACEITE - Consulte la seccién 6.1.3 de ER20M para
calcular la vida util del aceite en funcién de las operaciones.

6.3.3 NIVEL DEL ACEITE DE NER2 - El nivel de aceite se verifica quitando el tapén de aceite en el
costado del polipasto/tecle, como se puede ver en la Figura 6-3 para los polipastos/tecles NER2.
El nivel de aceite debe quedar justo por debajo del orificio cuando el polipasto/tecle esta
nivelado.

___ Tapén de aceite
(para carga de aceite)

Tapon de aceite (para control

de aceite de NER2) \
Tapon de drenado de aceite

(en la parte inferior del polipasto)

Polipastos/Tecles NER2

Figura 6-3 Ubicaciones del tapon de aceite




6.3.5 CAMBIO DEL ACEITE — Cambie el aceite de los engranes al menos una vez cada

5 afos. El aceite debe cambiarse con mayor frecuencia segun el uso y el ambiente de operacion
del polipasto/tecle. Consulte la seccién 6.1.3. Siga este procedimiento para cambiar el aceite de
la caja de engranes del polipasto/tecle:

e Paradrenar el aceite actual del polipasto/tecle, quite el “Tapdn de aceite” de la parte
superior y el “Tapén de drenado de aceite” de la parte inferior del polipasto/tecle. Deje
que salga todo el aceite viejo. Consulte las ubicaciones de los tapones de aceite en la
Figura 6-4.

o AVISO Deseche el aceite usado de acuerdo con las reglamentaciones locales.

Tapon de aceite (para
- carga de aceite y control
lﬁl\ de aceite de ER2)

Empaque

. Aceite para
Cuerpo principal \ engranes

.

1)

Ty I
Emlpaquer_i H

e [L e — J
& Il
\ | = iy
Tapon de aceite (para control \, 'Empaque
de aceite de NER2) \
Tapén de drenado de aceite

(en la parte inferior del polipasto)

Figura 6-4 Diagrama de llenado de aceite

e Aseglrese de volver a colocar los tapones de aceite de los orificios de verificacion del
nivel de aceite y del orificio de drenado y de ajustarlos bien en el cuerpo del
polipasto/tecle.

e Recargue la caja de engranes con la cantidad y el tipo correctos de aceite nuevo o hasta
gue el nivel de aceite esté dentro del rango que se muestra en la Tabla 6-6. Consulte la

Figura 6-4.
Tabla 6-6 Cantidad de aceite para engranes
) Cuartos de Li
Cédigo de galon Iitros
capacidad
NER2 NER2
003L/005L 0,57 0,54
010L 0,66 0,62
020L 1,37 1,30

" PYRIBMSRNENIA Usar un aceite del tipo o grado incorrecto o de la cantidad equivocada de

aceite para la caja de engranes puede evitar que el embrague de friccion funcione
correctamente y puede afectar la capacidad del polipasto/tecle para sostener la carga. Solo
deben usarse lubricantes que cumplan con la norma NSF H1 en los polipastos/tecles aptos
para uso alimentario. Consulte la siguiente informacién para saber cual es el tipo de aceite
correcto para la caja de engranes:

Aceite para engranes NER:
» Estandar de KITO: Nevastane SL 320 (Total Lubricants)



6.5 Cadenade carga

6.5.2

Después de encadenar una unidad, asegurese de limpiar todas las partes expuestas de los
pernos de horquilla inferiores tratados con un fijador de roscas. Haga una inspeccion exhaustiva
de estos pernos después de ajustarlos para cerciorar que no haya un excedente de fijador de
roscas en las partes expuestas. En caso contrario, se podria ver afectado el cumplimiento de los
requisitos para equipos aptos para uso alimentario durante la aplicacion.

10
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2.0 Especificaciones
2.1.1  Codigo del producto del trole MR2 solamente:

MR2 020 SD-FG

—

Tipo: Cédigo de Velocidad de Modelo

MR2 = Trole capacidad: desplazamiento: FG = Calidad

motorizado 010 = 1 tonelada L = Baja, 12 m/min alimentaria
020 = 2 toneladas S = Estandar, 24 m/min

SD = Estandar doble,
24/6 m/min

2.1.2 Condiciones y ambiente de operacién

Rango de temperaturas: —4°a +104 °F (-20° a +40 °C)
Humedad: 85 % o menos (sin condensacion)

Nivel de ruido: 85 dB o menos (nivel A: medido a 1 metro del polipasto/tecle eléctrico de
cadena)

Callificacién del recinto:  El trole cumple la norma IP 55, la botonera cumple la norma IP 65

Voltaje de alimentaciéon: Estandar 208-230/460 V-3-60, Opcional 575 V-3-60, voltajes especiales
disponibles

Una velocidad: 40 % ED 240 arranques por hora

Dos velocidades: 27/13 % ED con 78/162 arranques por hora

Carga nominal del trole:  1SO M4/5; ASME H4

Carga nominal intermitente:

Tabla 2-1 Especificaciones del trole
. . Motor***
Radio min.
Rango del Rango del ermitido Demanda de Peso
Capacidad Codigo del reborde de |reborde de viga p de Potencia corriente neto
(Toneladas) producto viga estandar opcional curvatura | de salida (amperios) aprox.
(mm) (mm) mm) | &w) [208vo [, ] @
230V

= 128a1530

T 1 MR2010L/S-FG 58 a 127 800* 04 3,2 1,6 31
gD 154 a 305

(8]
S50 15421780

o 2 MR2020L/S-FG 82 a 153 800** 0,4 3,2 1,6 38

> 179 a 305

0 12821530

g 1 MR2010SD-FG 58 a 127 800* 0,4 3,4 1,7 34
" 8 154 a 305
ol =]
e8 15421780

] 2 MR2020SD-FG 82 a 153 800** 0,4 3,4 1,7 42

> 179 a 305

*Los anchos de reborde menores que 100 mm tendran un radio minimo de 3500 mm.
**|_os anchos de reborde menores que 150 mm tendran un radio minimo de 1000 mm.
***Aunque los modelos de 208/230 y 460 V se muestran juntos, los motores NO se pueden reconectar para dos velocidades.
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2.2

Dimensiones

Tabla 2-2 Dimensiones del trole
I bl
b - I
-—n——
Para NER2003L-FG [ ———— B T
a NER2020L-FG CHEHL T e k i
1) ¥ '_//jJ 1
r
Codigo del b b' d e e' i i k m n r t
producto (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [(mm)| (mm)
E MR2010L/S-FG 315 397 220 515 179 95 22 130 205 109 51 31
%
§ MR2020L/S-FG 325 417 225 520 185 110 27 125 212 118 60 36
[%]
% MR2010SD-FG 315 397 220 515 179 95 22 130 205 109 51 31
8%
% MR2020SD-FG 325 417 225 520 185 110 27 125 212 118 60 36
>
6.2 Lubricacién

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

Use Unicamente grasa lubricante para uso alimentario Nevastane HT/AW 2 White Drum para
los siguientes componentes del trole.

Engrane de la rueda de recorrido — Limpie y vuelva a engrasar los engranes de la rueda de
recorrido y el pifién de salida del motor cada tres meses (0 con mayor frecuencia ante un uso
intensivo o condiciones extremas). No use una cantidad excesiva de grasa y evite que quede
grasa en las superficies de paso de las ruedas de recorrido o de la viga.

Caja de engranes — Los engranes de reduccién del motor deben limpiarse y lubricarse al menos
una vez al afio en condiciones de uso normales. Limpie y lubrique el conjunto de engrane de
reduccion con mayor frecuencia ante un uso intensivo o condiciones extremas. Para acceder a
los engranes, quite los cuatro pernos que sujetan el conjunto del motor a la placa lateral del trole.
Asegurese de volver a colocar correctamente la junta de neopreno que esta entre el motor y la
placa lateral.

Pasadores, pernos y flechas de suspensién — Lubriquelos al menos dos veces al afio en condiciones
de uso normales y con mayor frecuencia ante un uso intensivo o condiciones extremas.
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2.1 Especificaciones

Cadigo del producto del trole TS2 solamente:

PTS2 020 -FG

Modelo:
FG = Calidad alimentaria

Tipo:
PTS2 = Trole comun

Cdédigo de capacidad:
005 =Y tonelada

010 = 1 tonelada
020 = 2 toneladas

GTS2 =Trole con engranes

Condiciones y ambiente de operacion

Rango de temperaturas: —4° a +104 °F (—20° a +40 °C)

Humedad: 85 % o menos
Tabla 2-1 Especificaciones del trole PTS2
Radio |Capacidad de ajuste del ancho
min. del reborde
Cap. Cadigo del de B stp(;&eto
(Toneladas) producto curva (mm) (kq)
(mm) Estandar Opcional
102 a 203
1/2 PTS2005-FG 1100 58 a 102 o 4,5
204 a 305
128 a 203
1 PTS2010-FG 1300 58 a 127 o} 8
204 a 305
2 PTS2020-FG 1500 82 a 153 154 a 305 14
Tabla 2-2 Especificaciones del trole GTS2
Radio Capacidad de ajuste del ancho del P
- min. reborde €so
Cap. Cadigo del de B neto
(Toneladas) producto aprox.
curva mm) (ko)
(mm) Estandar Opcional 9
128 a 203
1 GTS2010-FG 450 58 a 127 o] 11
204 a 305
2 GTS2020-FG 550 82 a 153 154 a 305 17
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2.2 Dimensiones

Tabla 2-3 Dimensiones del trole PTS2

PTS2005 a PTS2020

Cap. Cadigo del mgx a' b e h i j k m n r s t \
(Toneladas) producto (mm.) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
1/2 PTS2005-FG 173 204 | 182 46 82 60 20 76 68 84 38 B-45 22 93
1 PTS2010-FG | 215 249 | 236 56 106 71 29 95 80 112 50 B-48 25 106
2 PTS2020-FG | 264 300 | 280 69 127 85 35 112 97 131 62 B-57 32 130
Tabla 2-4 Dimensiones del trole GTS2
a
a
FB—e]
Sm—t-s
i -
‘ ]
Lo h 1 ! : u
L ‘i .l
r lj ] iI U
GTS2010 a GTS2020
Cap. Cadigo del mZx . a b e f h i j k k' m n r s t u \Y
(Toneladas) producto (mm.) gm]qar;() (mm) [(mm)| (m) |(mm)|(mm)|(mm)|{(mm)|{(mm)| (mm) |(mm)|(mm)|(mm)|{(mm)|(mm)|(mm)
1/2-1 GTS2010-FG 275 309 236 | 116 04 106 | 71 | 28 | 95 | 106 | 56 |112| 50 |B-48| 25 183 106
2 GTS2020-FG 349 385 280 | 154 ' 127 | 85 34 | 112 | 109 71 131 | 62 |B-57| 32 130
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6.1

Lubricacién

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

Use Unicamente grasa lubricante para uso alimentario Nevastane HT/AW 2 White Drum para los
siguientes componentes del trole.

Engrane de la rueda de recorrido — Limpie y vuelva a engrasar los engranes de la rueda de recorrido y
el pifion de salida del motor cada tres meses (0 con mayor frecuencia ante un uso intensivo o
condiciones extremas). No use una cantidad excesiva de grasa y evite que quede grasa en las
superficies de paso de las ruedas de recorrido o de la viga.

Los rodamientos de las ruedas del trole no deben lubricarse y deben reemplazarse si estan
desgastadas o dafiadas.

Pasadores, pernos y flechas de suspensién — Lubriquelos al menos dos veces al afio en condiciones
de uso normales y con mayor frecuencia ante un uso intensivo o condiciones extremas.
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Esta pagina se ha dejado en blanco
intencionalmente
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V Lista de partes

1.0 Listade partes de NER2

Cuando pida partes, incluya el nUmero de codigo, el nUmero de lote y el nimero de serie del polipasto/tecle que
se encuentran en la placa de identificacién del polipasto/tecle (consulte la figura que se muestra a continuacién).
Recuerde: Para facilitar el pedido de partes y las consultas de soporte técnico, registre el nimero de cédigo,

el niumero de lote y el nimero de serie del polipasto/tecle en el espacio provisto en la tapa de este manual.

I n=h

SIZE: D DUTY CLASS: M5

CODE:

CHAIN: DAT - 7.7 X 21.4mm MFG. YEAR: ]
LOT KO

SERIAL NO.: :‘

LFTINGSPEED: [ | m/min 60Hz
[ — L

KITO AMERICAS, INC.

MANHEIM PA 17545 USA

PRODUCT OF JAPAN

Placa de identificacion de la serie NER2

La lista de partes esta dividida en las siguientes secciones:

Seccion Pagina
1.1 Partes del MOtor ¥ 1a CArCaSa.........cccovvviiiii e 22
1.2 PArtesS el ENQIANE ... ..veiiiiieiee ettt ettt ettt e e h bbbt anreeas 26
1.3 Partes del gancho Y 18 CAOBNE .........oouuiiiiiiiie e 30
1.4 Partes eléctricas (Una VEIOCIAA) .........c.uviiiiiiiiiiiiiiee e a e 36
1.5 Partes eléctricas (dos VEIOCIAAAES) .........ueiiiiiiiiiiiiiieee e 38
1.6 Partes de la fuente de alimentacion y la botoONera ............ocuveiiiiiiiiiiii e 40

En la columna “Partes del polipasto/tecle”, se usan identificadores para las partes que solo corresponden a un
modelo o una opcién en particular. Consulte los nimeros de modelo de polipasto/tecle y las descripciones
adicionales en el Capitulo 2, Seccién 2. Estos identificadores son:

S = Una velocidad

D = Dos velocidades

2V = Modelos de 208/230 voltios
4V = Modelos de 460 voltios
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1.1 Partes del motor y de la carcasa

003L/LD,005L/LD,010L/LD

Piezas del embrague de
friccion con especificacion de
frenos mecanicos

010L/LD

Figura 1-1 Partes del motor y de la carcasa
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1.1 Partes del motor y de la carcasa

Figura Partes por
N.© Nombre de la parte polipasto/ 003L/LD 005L/LD 010L/LD
) tecle
1 Cubierta de ventilador 1 2AFG005L9107 2AFG010L9107
2 Ventilador 1 ER2CL9108 ER2CS9108
3 Anillo de fijacion 1 9047113 9047113
4 Cubierta del freno 1 ER2CL9115 ER2CS9115
5 Empaque B 1 ER2CL9119 ER2CS9119
6 Pasador de ajuste S 2 ES120003
7 Perno de enchufe 4 J1BEE0504522
8 Conjunto de freno 1 MBABBOENA MBABBOINA
electromagnético
9 Llave B 1 ER2CL9360 ER2CS9360
10 Anillo de fijacion 2 9047116 9047124
11 Perno de enchufe 3 9091254
Arandela de retencion
12 a presion 3 J1wWB07420080 J1WB07420100
13 Anillo en V 1 ER2CS9210 ER2CS9210
14 Flecha del motor 1 ER2CL5502 ER2DL5502
con rotor
15 Rodamiento de bolas 1 9000904 9000905
16 Rodamiento de bolas 1 9000904 9000922
17 | Bastidor del motor 1 3AFGOO5L5501 3AFGO10L5501
con estator
18 Empaque M 1 ER2CS9118 ER2DS9118
19 Pasador de ajuste S 2 ES120010S ER1DS9138
20 Perno de enchufe 4 J1BEE0803535 J1BEE1003535
21 Conjunto de cuerpo B 1 3AFG00556101 3AFG010S6101
22 Tapon de aceite 1 E35111003
23 Empaque del tapén 1 E35112003
24 Anillo de fijacion 1 9047262 9047268
25 Caja de engranes 1 3AFG0055S6103 3AFG010S6103
26 Tapon de aceite 1 E35111003
27 Empaque del tapon 1 E3S5112003
28 Pasador de resorte 1 E35129005S
29 Empaque G 1 ER2CS9116 ER2DS9116
30 Pasador de ajuste S 2 ES120003
31 Perno de enchufe 4 9091262
2 Arandela de retencion 4 9679709
dentada
33 Tapon de llenado 1 ER1BS9135
del aceite
34 Empaque de cancamo 1 ES127005S
Placa de identificacion
3 del lado de carga E ! ER1BS9960
36 Etiqueta de aceite lleno 1 ER1BS9953
Calcomania de
37 | advertenciaE 1 ER2CS9936
(desconexion
de energia)
Placa de identificacion
38 OF (aceite correcto 1 2AFG00359845
requerido)
Placa de identificacion
40 AD (pantalla de 1 ER1BL9868 ER1BL9868
velocidad)
Calcomania de
41 advertencia HW D 1 ER2CI9806
(superficie caliente)
S,2V ECP99NVVB
43 Etiqueta de verificacion 5S4V 1 ECP99NVVA
de voltaje D,2v ECP9INVWB
D4V ECP9INVWA
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1.1 Partes del motor y de la carcasa

Piezas del embrague de friccion

con especificaciéon de
& frenos mecanicos

Figura 1-2 Partes del motor y de la carcasa

020L/LD




1.1 Partes del motor y de la carcasa

Figura Partes por
ﬂ_o Nombre de la parte polipasto/ 020L/LD
tecle
1 Cubierta de ventilador 1 2AFG020L9107
2 Ventilador 1 ER2DS9108
3 Anillo de fijacion 1 9047116
4 Cubierta del freno 1 ER2DS9115
5 Empaque B 1 ER2DS9119
6 Pasador de ajuste S 2 ES120003
7 Perno de enchufe 4 J1BEE0504522
8 Conjunto de freno 1 MBABB1SNA
electromagnético
9 Llave B 1 ER2DS9360
10 Anillo de fijacion 2 9047124
11 Perno de enchufe 3 9091254
12 Arandela de retencion 3 J1WB07420120
a presién
13 Anillo en V 1 ER2DS9210
14 Flecha del motor 1 ER2EL5502
con rotor
15 Rodamiento de bolas 1 9000905
16 Rodamiento de bolas 1 9000906
Bastidor del motor
17 con estator 1 3AFG020L5501
18 Empaque M 1 ER2ES9118
19 Pasador de ajuste S 2 ER2ES9138
20 Perno de enchufe 4 J1BEE1204040
21 Conjunto de cuerpo B 1 3AFG020S6101
24 Anillo de fijacion 1 9047280
25 Caja de engranes 1 3AFG020L6103
26 Tapdn de aceite 1 E35111003
27 Empaque del tapdn 1 E35112003
28 Pasador de resorte 1 E35129005S
29 Empaque G 1 ER2ES9116
30 Pasador de ajuste S 2 ES120010S
31 Perno de enchufe 4 9091286
Arandela de retencion
32 dentada 4 9679711
33 | Tapon dellenado 1 ER1BS9135
del aceite
34 Empaque de cancamo 1 ES127005S
Placa de identificacion
35 del lado de carga E 1 ER1B59360
36 Etiqueta de aceite lleno 1 ER1BS9953
Calcomania de
37 | dvertendia E 1 ER2CS9936
(desconexion
de energia)
Placa de identificacion
38 OF (aceite correcto 1 2AFG003S9845
requerido)
Placa de identificacion
40 AD (pantalla de 1 ER1BL9868
velocidad)
Calcomania de
41 advertencia HW D 1 ER2CI9806
(superficie caliente)
S,2V ECP99NVVB
43 Etiqueta de verificacion 5,4V 1 ECP99NVVA
de voltaje D,2Vv ECP99NVWB
D, 4V ECP99NVWA
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1.2 Partes del engrane

003L/LD, 005L/LD, 010L/LD

pecificacion de

frenos mecanicos

Piezas del embrague de

fricciéon con es

;l N
.!
.ﬂ
.-
B
\

VAR

Figura 2-1 Partes del engrane
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Figura
N.°

Nombre de la
parte

Partes por
polipasto/
tecle

003L/LD

005L/LD

010L/LD

Conjunto de
polea de carga

1

ER2CS6241

ER2DS6241

Polea de carga

1

ER2DS9241

ER2DS9241

Sello de aceite

1

ES221010S

ES221010S

Rodamiento
de bolas

9000508

Rodamiento
de bolas

9000302

9000304

Engrane
de carga

ER2CL9240

ER2DS9240

Anillo de fijacion

9047135

Rodamiento
de bolas

9000107

9000108

Sello de aceite

ES232005S

ES232010S

10

Rodamiento
de bolas

9000201

9000301

11

Sello de aceite

E6F235003S

12

Conjunto
de pifion

ER2CS5220

ER2DS5220

13

Perno de
enchufe

90912149

14

Conjunto
completo del
embrague
de friccion

ER2CL1223

ER2DL1223

15

Arandela
ondulada

E1DBX20S9311

16

Cubierta
de tuerca

ER1CS9235

17

Placa de
identificacion FP
(esta prohibido
ajustar el
embrague

de friccion)

ER1BS9892

18

Conjunto de
engrane B

ER2DL5262

19

Conjunto de
placa de sujecién
del engrane

ER2DL6261

20

Placa de sujecion
del engrane

ER2DL9261

21

Rodamiento
de bolas

9000101

22

Rodamiento
de bolas

9000100

23

Pasador de
ajuste S

ES120003

24

Perno de
enchufe

9091252

25

Arandela
de retencion
a presion

9012709

27
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1.2 Partes del engrane

020L/LD

frenos mecanicos

Piezas del embrague de
friccion con especificacion de

VAT

Figura 2-2 Partes del engrane
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Figura Par_tes por
N.© Nombre de la parte polipasto/ 020L/LD
tecle
1 Conjunto de polea 1 ER2ES6241
de carga
2 Polea de carga 1 ER2ES9241
3 Sello de aceite 1 ER2ES9221
4 Rodamiento de bolas 1 9000609
5 Rodamiento de bolas 1 9000405
6 Engrane de carga 1 ER2EL9240
7 Anillo de fijacion 1 9047150
8 Rodamiento de bolas 1 9000110
9 Sello de aceite 1 ER2ES9244
10 Rodamiento de bolas 1 9000303
11 Sello de aceite 22 1 ER1DS9233
12 Conjunto de pifién 1 ER2EL5220
13 Perno de enchufe 3 90912149
14 | Conjunto completo del 1 ER2EL1223
embrague de friccion
15 Arandela ondulada 1 ER1DS9234
16 Cubierta de tuerca 1 ER1DS9235
Placa de identificacion
17 F_P (esté prohibido 1 ER1BS9892
ajustar el embrague
de friccion)
18 Conjunto de engrane B 1 ER2EL5262
19 | Conjunto de placa de 1 ER2EL6261
sujecion del engrane
20 Placa de sujecion 1 ER2EL9261
del engrane
21 Rodamiento de bolas 1 9000202
22 Rodamiento de bolas 1 9000201
23 Pasador de ajuste S 2 ES120010S
24 Perno de enchufe 3 9091275
25 Arandela de retencion 3 9012711

a presion
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1.3 Partes del gancho y de la cadena

003L/LD,005L/LD

Para conexion del
trole manual

Para conexion del
trole eléctrico

e

Recipiente de la cadena de lona

Figura 3-1 Partes del gancho y de la cadena

*No se muestra el conjunto de recipiente de la cadena de acero inoxidable opcional. Consulte la informacion necesaria para hacer pedidos
en la Figura N.° 45 de la tabla de nimeros de partes.
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1.3 Partes del gancho y de la cadena

Figura Par_tes por
N.© Nombre de la parte polipasto/ 003L/LD 005L/LD
tecle
1 Conjunto de gancho superior 1 2ASF005S5101
2 Cerrojo del gancho 1 2ASF00551103

Suspensor E (para trole de empuje) —
Pintura epoxi blanca 36FG0059004
Sgspensor E (para trole de empuje) — 37FG0059004

3 Niquelado 1
S_uspensor E'(para trole engranado) — 36FG0109004
Pintura epoxi blanca
St_,lspensor E (para trole engranado) — 37FG0109004
Niquelado

5 Horqu_illa de _conexién P_(para trole de 1 2AFG00559027

empuje) — Pintura epoxi blanca

6 Horquilla de coqexién G (pgra trole 1 2AFG00559029

engranado) — Pintura epoxi blanca

7 Perno de horquilla 1 2AFG00559032

8 Tuerca ranurada 1 JINL00910100

9 Chaveta 1 J1PW06025018

S_uspensor T_(para trole motorizado) — 2AFGO10S9031

10 glntura epo:l(blanc:.\ | —— 1

uspensor T (para trole motorizado) —
Niquelado 2AFG010S9831

11 Pasador superior 2 WR2CS9121

12 Placa A 1 ER2CS9123

13 Perno de enchufe 1 J1BEE0601414

14 Sujetador de la flecha 1 ER2CS9186

15 Guia de la cadena A 1 ER2CS9331

16 Guia de la cadena B 1 ER2CS9332

17 Perno de enchufe 4 J1BEE0602525

18 Arandela de retencion a presion 4 J1WS07420060

19 Palanca limitadora 1 ER2CS9337

20 Pasador de la palanca limitadora 1 ER2CS9338

21 Resorte de la palanca limitadora 1 WR2CS9357

2 Caucho de apoyo — Estandar 2 ER1CS9053

Caucho de apoyo — Acero inoxidable 2 27SF00559117

23 Conjunto de tope — Estandar 1 ER1CS1041

Conjunto de tope — Niguelado 2AFG00551041
|()I_on_]unto completo de gancho inferior — JAFGO0551011

25 Conjunte complets & gancho iar t

Acero inoxidable 2ASFO05S5211
[ 25 Cerrojo del gancho 1 2ASF00551103
Conjunto de recipiente de la cadena
26 de plastico 1 PBK2-C-FG
(Altura max. de elevacién: 6 m)
27 Recipiente de la cadena de plastico 1 ER2CS1401
28 gonjulntg de resorte del recipiente 1 JAFGO0551416
e plastico
Conjunto de recipiente de la cadena
29 de lona 1 BK2C2-FG
(Altura méx. de elevacion: 15 m)

30 Recipiente de la cadena de lona 1 ER2CS5405
31 Perno de enchufe 1 J1BEB0807528
32 Tuerca de la palanca 1 J1NU00920080
33 Perno de enchufe 1 J1BEB0604508
34 Tuerca de la palanca 1 J1NU00920080

35 Cadena de carga NP 1 LCER2005NP-FG

35 Cadena de carga ND 1 LCER2005ND-FG

43 Arandela 1 J1WB07420060

44 Arandela de retencion a presion 1 J1WS07420060

Conjunto de recipiente de la cadena
de acero inoxidable — elevacién maxima 7042201
de7m

4 Conjunto de recipiente de la cadena !

de acero inoxidable — altura maxima 7042202

de elevacion 15 m
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1.3 Partes del gancho y de la cadena

010L/LD

Para conexion del 0
trole manual

Para conexion del
trole eléctrico

Recipiente de la cadena de lona

Figura 3-2 Partes del gancho y la cadena

*No se muestra el conjunto de recipiente de la cadena de acero inoxidable opcional. Consulte la informacién necesaria para hacer pedidos
en la Figura N.° 45, en la tabla de nimeros de partes.
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1.3 Partes del gancho y de la cadena

Partes por
Figura N.° Nombre de la parte polipasto/ 010L
tecle
1 Conjunto de gancho superior 1 2ASF010S5101
| 2 Cerrojo del gancho 1 2ASF010S1103
Syspensor E_(para trole manual) — 1 36FG0109004
3 Pintura epoxi blanca
Ztijcfgeelr:j%r E (para trole manual) — 37FG0109004
4 Horqujlla de _conexién P'(para trole de 1 2AFG00559027
empuje) — Pintura epoxi blanca
Horquilla de conexién G (para trole
3 eng?anado) — Pintura ep((Jzi blanca 1 2AFG00559029
6 Perno de horquilla 1 2AFG00559032
7 Tuerca ranurada 1 JINL00910100
8 Chaveta 1 J1PW06025018
S_uspensor T_(para trole motorizado) — 2AFGO10S9031
9 Pintura epoxi blanca i 1
Sgspensor T (para trole motorizado) — 2AFGO1059831
Niquelado
10 Pasador superior 2 WR2CS9121
11 Placa A 1 ER2CS9123
12 Perno de enchufe 1 J1BEE0601414
13 Sujetador de la flecha 1 ER2CS9186
14 Guia de la cadena A 1 ER2DS9331
15 Guia de la cadena B 1 ER2DS9332
16 Perno de enchufe 4 J1BEE0802525
17 Arandela de retencion a presion 4 J1WS07420080
18 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP45001212
19 Rodillo guia 1 ER2DS9333
20 Pasador del rodillo 1 ER1CS9334
21 Palanca limitadora 1 ER2DS9337
22 Pasador de la palanca limitadora 1 ER2DS9338
23 Resorte de la palanca limitadora 1 WR2CS9357
24 Caucho de apoyo — Estandar 2 ER1DS9053
Caucho de apoyo — Acero inoxidable 2 27SF010S9117
25 Conjunto de tope — Estandar 1 ER1DS1041
Conjunto de tope — Niquelado 2AFG010S1041
C_onjunto completo de gancho inferior — JAFGO10S1011
%5 Consuo complts & gancho er 1
I rior —
Acero inovidable o 2ASFO1055211
27 Cerrojo del gancho 1 2ASF010S1103
Conjunto de recipiente de la cadena
28 de plastico 1 PBK2-D-FG
(Altura max. de elevacién: 6 m)
29 Recipiente de la cadena de plastico 1 ER2DS1401
30 Conju'ntg de resorte del recipiente 1 JAFGO10S1416
de plastico
31 Conjunto Eje recipiente_ge la cadena de lona 1 BK2D2-FG
(Altura max. de elevacion: 15 m)
32 Recipiente de la cadena de lona 1 ER2DS5405
33 Perno de enchufe 1 J1BEB0809028
34 Tuerca de la palanca 1 J1NU00920080
35 Perno de enchufe 1 J1BEB0604508
36 Tuerca de la palanca 1 J1NU00920060
37 Cadena de carga NP 1 LCER2010NP-FG
37 Cadena de carga ND 1 LCER2010ND-FG
43 Arandela 1 J1WB07420060
44 Arandela de retencion a presion 1 J1WS07420060
Conjunto de recipiente de la cadena
de acero inoxidable — altura méxima 7042203
45 de elevacién 8 m 1
Conjunto de recipiente de la cadena
de acero inoxidable — altura maxima 7042205

de elevacion 15 m
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1.3 Partes del gancho y de la cadena

020L/LD

Para conexion del 0
trole manual

Para conexion del
trole eléctrico

Recipiente de la cadena de lona

Figura 3-3 Partes del gancho y de la cadena

*No se muestra el conjunto de recipiente de la cadena de acero inoxidable opcional. Consulte la informacién necesaria para hacer pedidos
en la Figura N.° 45, en la tabla de nimeros de partes.




1.3 Partes del gancho y de la cadena

Figura Part_es por
N.© Nombre de la parte polipasto 020L
[tecle
1 Conjunto de gancho superior 1 2ASF020S5101
[ 2 Cerrojo del gancho 1 2ASF02051103
S_uspensor E'(para trole manual) — 36FG0209004
3 Pintura epoxi blanca 1
Z?I;E;r;z%r E (para trole manual) — 37FG0209004
4| empuje)- pinura epo banca . L 2AFGO2059027
5 Horquilla de coqexién G (pgra trole 1 2AFG02059029
engranado) — Pintura epoxi blanca
6 Perno de horquilla 1 2AFG020S9032
7 Tuerca ranurada 1 J1NL00920160
8 Chaveta 1 J1PW06040030
S},lspensor T'(para trole motorizado) — 2AFG02059031
9 Pintura epoxi blanca : 1
;?(;E;r;z%r T (para trole motorizado) — 2AFG02059831
10 Pasador superior 2 2AFG020S9121
11 Placa A 1 ER2ES9123
12 Perno de enchufe 1 J1BEE0601414
13 Sujetador de la flecha 1 ER2ES9186
14 Guia de la cadena A 1 ER2ES9331
15 Guia de la cadena B 1 ER2ES9332
16 Perno de enchufe 4 J1BEE0803030
17 Arandela de retencion a presién 4 J1WS07420080
18 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP46001212
19 Rodillo guia 1 ER1DL9333
20 Pasador del rodillo 1 ER1DL9334
21 Palanca limitadora 1 ER2ES9337
22 Pasador de la palanca limitadora 1 ER2EL9338
23 Resorte de la palanca limitadora 1 WR2CS9357
2 Placa limitadora — Estdndar 1 ER1ES9054
Placa limitadora — Acero inoxidable 27SF02059118
25 Resorte de la cadena — Estandar 1 ER1DL9051
Resorte de la cadena — Acero inoxidable 2AFG020L9112
27 Caucho de apoyo — Estandar 1 ER1ES9053
Caucho de apoyo — Acero inoxidable 27SF020S9117
28 Conjunto de tope — Estandar 1 ER1ES1041
Conjunto de tope — Niquelado 2AFG020S1041
Conjunto completo de gancho inferior —
29 Pint{ura epoxi glanca ¢ 1 2AFG02051011
iggﬂgr;f\c;;g?g)lfto de gancho inferior JASF020S5211
30 Cerrojo del gancho 1 2ASF02051103
31 Conjunto d,e recipiente d-e: la cadena de plastico 1 PBK2-E-FG
(Altura max. de elevacion 4 m)
32 Recipiente de la cadena de plastico 1 ER2ES1401
33 Conju’ntg de resorte del recipiente 1 JAFG020S1416
de plastico
34 Conjunto Eje recipiente_ge la cadena de lona 1 BK2E2-FG
(Altura max. de elevacion 18 m)
35 Recipiente de la cadena de lona 1 ER2ES5405
36 Perno de enchufe 1 J1BEB1010032
37 Tuerca de la palanca 2 J1NU00920100
38 Perno de enchufe 1 J1BEB1007532
39 Cadena de carga NP 1 LCER2020NP-FG
39 Cadena de carga ND 1 LCER2020ND-FG
Conjunto de recipiente de la cadena de
acero inoxidable — altura maxima de 7042204
45 elevacion 6 m 1
Conjunto de recipiente de la cadena de
acero inoxidable — altura maxima de 7042206
elevacion 12 mm m
46 Arandela 1 J1WB07420060
47 Arandela de retencion a presion 1 J1WS07420060
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1.4 Partes eléctricas (para una velocidad)

003L,005L,010L,020L

Conjunto de placa

Para 020S, 020C

Figura 4-1 Partes eléctricas (para una velocidad)
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1.4 Partes eléctricas (para una velocidad)

Figura Nombre de Partes por
9 ° polipasto/ 003L 005L 010L 020L
N. la parte
tecle
Conjunto
completo de
1 interruptor 1 ER2CI1060
de limite
2 Perno de 3 9091247
enchufe
Arandela
3 de retencion 3 9012709
a presion
4 Conjunto 1 | ER2GHMOS5L5A2 ER2GHM10S5A2 ER2GHM20L5A2
de placa
5 Placa 1 ER2CS9441 ER2DS9441 ER2ES9441
6 |T°r”'"° de 3 ER1BS9445
a placa
7 Transformador 1 TRF72V611 TRF73V611
g | Contactor 1 MGC23406C
electromagnético
Contactor de MGC13306F**
9 parada de 1
emergencia MGC14306C**
Bloque de
0 terminales 3P 1 ECP1303AB ECP1303AB
Bloque de ECP1309AB
terminales 9P
11 Conductor 1 ER2GHMO5L9A2 ER2GHM05S9A2 ER2GHM20S9A2
12 Medidor de CH 1 ECP91CHAE
Soporte de
13 medidor de CH 1 ECP99BKBA
14 Rectificador 1 ECP93DIAA ECP94DIAA
15 Fusible 1 9006275
16 Portafusibles 1 ECP92FZAA
Placa de
17 identificacion 1 ECP99CHAA
de CH
1g | Blogque de 1 ECP1306AD ECP1306AD
terminales 6P
2 Pasador de 1 ER2CS9449
balancin
Suspensor
23 de cubierta 1 ER2CS9456
24 Correa de 1 ER2CS9457
cubierta
25 | Permode 1 9091249
enchufe
26 Arandela plana 1 ER1BS9436
Arandela de
27 retencion a 1 9012709
presion
28 Empaque C 1 ER2CS9117 ER2DS9117 ER2ES9117
3p | Cubiertadel F | 1 | 2AFG00559104 2AFG01059104 2AFG02059104
controlador
Placa de
33 . e s 1 ER2BHMO05S9A5 ER2BHM10S9A5 ER2BHM20S9A5
identificacion B
Tornillo para
34 metal de cabeza 2 9798534
plana
35 Perno de 4 J1BEE0504022 J1BEE0604024
enchufe
36 Arandela 1 J1WB07420050 J1WB07420060

**Consulte el cédigo alfanumérico del contactor. El cédigo “S-U12” corresponde a MGD13306F.
El cédigo “S-N11” corresponde a MGC13306H. El cédigo “CLK-25J3” corresponde a MGC14306C.
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1.5 Partes eléctricas (para dos velocidades)

003LD,005LD,010LD, 020LD

Figura 5-1 Partes eléctricas (para dos velocidades)
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1.5 Partes eléctricas (para dos velocidades)

. Partes por
F'ﬁ“,,'a Nfa"‘p"a'ft:e polipasto/ 005LD 010LD 020LD
) tecle
Conjunto completo
1 de interruptor 1 ER2CI1060
de limite
2 Perno de enchufe 3 9091247
3 Arandelade 3 9012709
retencion a presion
4 Arnés LS 1 ER2CI9554
M, 2V 1 ER2LHEQ05]5A2 ER2LHE10]5A2 ER2LHE20]5A2
. F, 2V 1 ER2BHEQ5]5A2 ER2BHE10]5A2 ER2BHE20]5A2
5 Conjunto de placa
M, 4V 1 ER2LHNO5]5A2 ER2LHN10J5A2 ER2LHN20]5A2
F, 4V 1 ER2BHNO5]5A2 ER2BHN10]5A2 ER2BHN20]5A2
6 Placa 1 ER2CI9441 ER2DI9441 ER2EI9441
7 Tornillo de la placa 3 ER1BS9445
8 Buje 1 ECP99IBAC
M, 2V INV60FH24 INV615H24 INV622H24
9 Conjunto de F, 2V 1 INV60FH21 INV615H21 INV622H21
inversor M, 4V INV60FM24 INV615M24 INV622M24
F, 4V INV60FM21 INV615M21 INV622M21
10 Tablero de interfaz 1 ECP91KB02
11 Soporte de tablero 1 ECP99BKAA
2V TRF32C612
12 T fi d 1
ranstormador av TRF32N612
13 Rectificador 1 ECP93DIAA
Bloque de
14 terminales 6P 1 ECP1306AD
17 Tornillo para metal 2 9798512
Pasador de
18 balancin 1 ER2CS9449
19 | Suspensorde 1 ER2CS9456
cubierta
20 Correa de cubierta 1 ER2CS9457
21 Perno de enchufe 1 9091249
22 Arandela plana 1 ER1BS9436
23 | Arandelade 1 9012709
retencion a presion
24 Empaque C 1 ER2CS9117 ER2DS9117 ER2ES9117
Conjunto de 2V 2AFG00512104 2AFG01012104 2AFG02012104
25 Egg'tfgtlg ddoer' a |1 2AFGO0511104 2AFGO1011104 2AFG02011104
26 | Cubierta del 1 2AFGO0519104 2AFG01019104 2AFG02019104
controlador
27 | Cubierta del 1 2AFG00519185 2AFG01019185 2AFG02019185
resistor
28 Resistor de 2V 1 INV70EE16 INV718E16 INV718E16
frenado 4V INV70EY16 INV718Y16 INV718Y16
Tornillo para metal
34 con arandela a 4 JAW44001212
presion
Placa de
29 . e s 1 ER2BHMO5I9A5 ER2BHM10I9A5 ER2BHM20I9A5
identificacion B
30 Tornillo para metal 2 9798534
de cabeza plana
31 Perno de enchufe 4 J1BEE0504022 J1BEE0604024
32 Arandela de 4 J1WS07420050 J1WS07420060
retencion dentada
33 Arandela 4 J1WB07420050 J1WB07420060
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1.6 Partes de la fuente de alimentacién y la botonera

Botonera con juego
completo de cable

Figura 6-1 Partes de la fuente de alimentacion y la botonera (conexién de enchufe)




1.6 Partes de la fuente de alimentacion y la botonera

Figura Nombre de la Partes por
polipasto/ 005L/LD 010L/LD 020L/LD
N.° parte
tecle
Soporte para
1 cable (tope 1 ER1BS9534
de cable)
Tornillo para
metal con
2 arandela a 2 J1AP45001212
presion
Conjunto | S | 2AFG00554511 2AFG020S4511
3 completo de 1
bastidor de D 2AFG00514511 2AFG01014511 2AFG02014511
enchufe
Bastidor de
4 enchufe 1 2AFG005S9511
5 Conjunto de 1S | 1 ER2CS2523 ER2ES2523
enchufe 4P D ER2CI2523 ER2CS2523 ER2EI2523
Tornillo
g | parametal 8 ES558003
autorroscante
de cabeza plana
7 | Conjunto de 1S | 1 ER2CS2564
enchufe 8P D ER2CI2564 ER2EI2564
Tornillo para
g | metal con 2 ES6500055
arandela a
presion
Tornillo para
g | metal con 6 J1AP45002020
arandela a
presion
Empaque del
10 bastidor de 1 ER2CS9512
enchufe
Conjunto de
11 | cable de fuente 1 ZBZA12CH1000
de alimentacion
4C
Cable de fuente
12 | de alimentacién m 16/4
4C
13 Enchufe 4P 1 ECP2304AD
Brazo de
14 soporte de cable 1 ER1BS9541
Conjunto de
15 soporte de 1 ES822003
cable 12
Soporte de cable
17 de cable 14 A/R ES1527003
Conjunto s ZB10025H1000
18 Eompleto de || 1
otonera con
cable D ZB2002511000
19 Cable de | S | m 16/4P
botonera D 16/6P
50 | Conjunto de 1S | 1 SWD1100AAH
botonera D SWD2200AAH
S ECP2108AA
21 Enchufe 8P D 1 ECP2108AB
Etiqueta de
22 advertencia PB 1 WTAG7
23 | Suetadorde 1 E35787003
etiqueta
24 | Tornillo para 1 J1AP24002608
metal
25 Tuerca 1 9093414

Nota: A/R = segln sea necesario, uno cada 1,5 m de cable de alimentacion.
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Esta pagina se ha dejado en blanco
intencionalmente
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2.0 Lista de partes de MR2

Cuando pida partes, incluya el nUmero de cddigo, el nimero de lote y el nimero de serie del trole que se
encuentran en la placa de identificacion del trole (consulte la figura que se muestra a continuacion).

Recuerde: Para facilitar el pedido de partes y las consultas de soporte técnico, registre el nimero de cédigo,
el numero de lote y el nimero de serie del trole en el espacio provisto en la tapa de este manual.

4 N
IS (=)

CODE:
LOTNO.:

SERIAL NO.:
TRAVELING SPEED:
[ Imi/min 6oHz
: m/min §0Hz
KITO AMERICAS, INC.
MANHEIM PA 17545 USA
K PRODUCT OF JAPAN /

Placa de identificacion de la serie MR2

La lista de partes esta dividida en las siguientes secciones:

Seccién 250kg a 2 toneladas Pagina
2.1 Partes eléctricas — 250Kg @ 2 tONEIAAAS ........ccceoiiiiiiiiiiiiee e 44
2.2 Partes de la botonera — 250kg @ 2 tONeladas. .........ccoovuiiieiiiiiie i 48
2.3 Partes de la fuente de alimentacion — 250kg @ 2 toneladas ..........ccccovvveeeiiiiii e 50
2.4 Partes de las placas laterales y la suspension — 250kg a 2 toneladas........cccccocoecvvvieeeeeennnns 52
2.5 Partes del motor — 250Kg @ 2 tONEladaS. .........ocoiiiiiiiiiiiie e 54

En la columna “Partes por trole”, se usan identificadores para las partes que solo corresponden a un modelo
0 una opcién en particular.

Consulte los nimeros de modelo de trole MR2 y las descripciones adicionales en el Capitulo 3, Seccién 2.

Estos identificadores son:

S = Una velocidad W = SS/SS = polipasto/tecle de una velocidad, trole de una
velocidad

D = Dos velocidades X = SS/DS = polipasto/tecle de una velocidad, trole de dos
velocidades

PC = conexién de enchufe Y = DS/SS = polipasto/tecle de dos velocidades, trole de una
velocidad

2V = Modelos de 208/230 voltios Z = DS/DS = polipasto/tecle de dos velocidades, trole de dos
velocidades

4V = Modelos de 460 voltios



2.1 Partes eléctricas — 250kg a 2 toneladas (para una velocidad)

Conexion
de enchufe

Figura 1-1 Partes eléctricas (para una velocidad)




2.1 Partes eléctricas — 250kg a 2 toneladas (para una velocidad)

Partes
Figura N.° Nombre de la parte por 1 tonelada 2 toneladas
trole
1 Conjunto de caja de conexiones 1 7038101 7038102
2 Soporte A 1 ECP5924AA
3 Soporte B 2 ECP5924AB
4 Empaque 2 ECP5924AC
5 Tuerca de soporte 2 ECP5924AD
6 Cubierta de cable 1 E6F630010S
7 Tornillo para metal con arandela a presion 8 J1AP45001010
9 Caja de conexiones 1 3AFG010S9401
10 Cubierta de caja de conexiones 1 3AFG010S9411
11 Empaque de la caja de conexiones 1 MR1DS9421
12 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP45001010
13 Espaciador 4 MS517010
14 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP48002020
15 Conjunto completo de placa 1 MR2RHM10M1A5
16 Placa 1 MR2DS5445
17 | Tornillo para metal con arandela a presion 3 MS555010
18 | Tornillo para metal con arandela a presion 2 MS556010
19 | Tornillo para metal con arandela a presion 2 MS556010
20 | Tornillo para metal con arandela a presion 2 MS556010
21 | Terminal 16P 1 ECP1416AA
23 | Contactor electromagnético 1 MGC22306B
24 | Contactor de parada de emergencia 1 MGC12306B
25 | Tornillo para metal con arandela a presion 4 MS554010
Conjunto de cable de fuente de
26 alimentacion 1 MR2DS1759 MR2ES1759
27 Soporte A 1 ECP5924AA
28 Soporte B 1 ECP5924AB
29 Empaque 1 ECP5924AC
30 Tuerca de soporte 1 ECP5924AD
31 Empaque de cable 1 ECP6912AA ECP6916AA
32 | Cable S.0. 4C 1 16/4 14/4
33 Enchufe 4P 1 ECP2304AD ECP2304AF
34 Conjunto de cables de control 1 MR2DS1768 MR2ES1768
35 Soporte A 1 ECP5924AA
36 Soporte B 1 ECP5924AB
37 Empaque 1 ECP5924AC
38 Tuerca de soporte 1 ECP5924AD
39 Empaque de cable 1 ECP6916AA
40 | Cable S.0. 6C 1 16/6P
41 Enchufe 8P 1 ECP2108AC
42 Conjunto de enchufe 8P 1 MR2DS2811
43 Placa P 1 ECP5924AH
44 Empaque de cubierta de cable 2 MS527010
45 Sello de advertencia E (descarga eléctrica) 1 ER2CS9936
46 Diagrama de cableado 1 EWG3110H01
47 Placa de identificacion B 1 MR2SHM10S9A8
48 Placa de identificacion C 1 MR2SHM10S9A7 I MR2SHM20S9A7

Placas de identificacion para capacidades de 125kg, 250kg, 500kg y 1.5 toneladas

Figura Nombre de Partes
9 o por 125kg 250kg 500kg 1.5 toneladas
N. la parte
trole
48 Placade 1 MR2SHMO1S9A7 MR2SHMO3S9A7 MR2SHMO5S9A7 MR2SHM1559A7
identificacion C




2.1 Partes eléctricas — 250kg a 2 toneladas (para dos velocidades)
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Figura 1-2 Partes eléctricas (para dos velocidades)




2.1 Partes eléctricas — 250kg a 2 toneladas (para dos velocidades)

Figura N.° Nombre de la parte Pal;trislepor 1 tonelada 2 toneladas
1 Conjunto de caja de conexiones 2V 1 7038201 7038202
4v 7038203 7038204
2 Soporte A 1 ECP5924AA
3 Soporte B 2 ECP5924AB
4 Empaque 2 ECP5924AC
5 Tuerca de soporte 2 ECP5924AD
6 Cubierta de cable 1 E6F630010S
7 Tornillo para metal con arandela a presion 8 J1AP45001010
9 Caja de conexiones 1 3AFG010S9401
10 Cubierta de caja de conexiones 1 3AFG010S9411
11 Empaque de la caja de conexiones 1 MR1DS9421
12 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP45001010
13 Espaciador 4 MS517010
14 Tornillo para metal con arandela a presion 4 J1AP48002020
15 Conjunto completo de placa PAY 1 MR2IHE10R1A5 MR2IHE20RIAS
4V MR2IHN10R1A5 MR2IHN20R1A5
16 Placa 1 MR2DI9441
17 Placa B 1 MR2DI19443
18 | Tornillo para metal con arandela a presion 3 MS555010
19 | Tornillo para metal con arandelas 2 J1AW24000808
20 | Tornillo para metal con arandela a presion 4 MS555010
. 2V INV604E31
21 Conjunto VFD N 1 INV604N31
. 2V INV904E34
22 | Resistor de frenado 2V 1 INVO04Y34
23 | Soporte de tablero 1 ECP99BKAB
24 | Tornillo para metal con arandela a presion 2 MS555010
25 | Tornillo para metal con arandelas 2 J1AW24000808
26 | Tornillo para metal con arandela a presion 2 MS556010
27 | Tablero de interfaz 1 ECP91KB12
29 | Terminal 3P 1 ECP1403AA
30 | Tornillo para metal con arandela a presion 4 MS554010
Conjunto de cable de fuente
31 de aJIimentacién 1 MR2DS1759 MR2ES1759
32 Soporte A 1 ECP5924AA
33 Soporte B 1 ECP5924AB
34 Empaque 1 ECP5924AC
35 Tuerca de soporte 1 ECP5924AD
36 Empaque de cable 1 ECP6912AA ECP6916AA
37 | Cable S.0. 4C 1 16/4 14/4
38 Enchufe 4P 1 ECP2304AD ECP2304AF
39 Conjunto de cables de control 1 MR2DI1768 MR2EI1768
40 Soporte A 1 ECP5924AA
41 Soporte B 1 ECP5924AB
42 Empaque 1 ECP5924AC
43 Tuerca de soporte 1 ECP5924AD
44 Empaque de cable 1 ECP6916AA
45 | Cable S.0. 6C 1 16/6P
46 Enchufe 8P 1 ECP2108AC
. 2V MR2DI1811
47 Conjunto de enchufe 8P N 1 MR2DI2811
48 Placa P 1 ECP5924AH
49 Empaque de cubierta de cable 2 MS527010
50 Sello de advgrtgncia E 1 ER2CS9936
(descarga eléctrica)
51 Diagrama de cableado 1 EWG3DD0OHO01
52 Placa de identificacién B 1 MR2SHM10S9A8
53 Placa de identificacién C 1 MR2SHM10S9A7 | MR2SHM20S9A7

Placas de identificacion para capacidades de 125kg, 250kg, 500kg y 1.5 toneladas

Figura Nombre de Partes
N.© la parte por trole 125kg 250kg 500kg 1.5 toneladas
53 Placade 1 MR2SHMO1S9A7 MR2SHMO03S9A7 MR2SHMO05S9A7 MR2SHM1559A7
identificacion C
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2.2 Partes de la botonera - 250kg a 2 toneladas

Conexion
de enchufe

Figura 2-1 Partes de la botonera




2.2 Partes de la botonera - 250kg a 2 toneladas

Figura Nombre de la parte Partes por 1 tonelada 2 toneladas
N.° trole
W ZB1102AI11000
1 Conjunto completo de cable X 1 ZB1202AI11000
de la botonera 6C/7C/8C Y ZB2102A11000
Z ZB2202A11000
4 Cable de la botonera 6C w 1 16/6P
Cable de la botonera 8C XY, Z 16/8P
5 Etiqueta de advertencia PB 1 WTAG7
6 Sujetador de etiqueta 1 E3S787003
7 Tornillo para m(_eFaI con 1 J1AP24002608
arandela a presion
8 Tuerca 1 9093414
W, PC ECP2108AB
9 Enchufe 8P X, ;((,: Z, 1 ECP2108AD
W SWD2110ABH
10 Conjunto de interruptor de X 1 SWD2120ABH
la botonera de 5 botones Y SWD2210ABH
Z SWD2220ABH
Conjunto de sujetador
11 de barra 1 MR1DS1481
12 Sujetador de barra 1 MR1DS9481
Tope de alivio de tension
13 del cable 1 E6L614010S
Tornillo para metal con
14 arandela a presion 2 E6F151003
15 Perno de enchufe 2 J1BEE1002828
16 Arandela a presion 2 J1WS07420100
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2.3 Partes de la fuente de alimentacién — 250kg a 2 toneladas

OIONOKIIE
@@
202De

Conjunto de cable Juego completo
de fuente de alimentacion de barra de soporte de cable
19
Conjunto de cables del trole Conjunto de guia del cable de acero

Figura 3-1 Partes de la fuente de alimentacién
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2.3 Partes de la fuente de alimentacion — 250kg a 2 toneladas

Figura N.° Nombre de la parte Partes 1 tonelada 2 toneladas
por trole
1 Conjunto de cable de fuente de 1 ZBZC12AH1100 ZBZC12BH1100
alimentacion 4C
2 Empaque de cable 1 ECP6914AA ECP6916AA
3 Conjunto de soporte de cable 14 1 M3ES0101724
5 Cable de fuente de alimentacion 4C 1 14/4 12/4
6 Conjunto de soporte de cable 14 A/R ES1527003 MS1733020
7 Conjunto de barra de soporte 1 MR1DS1491
de cable
8 Barra de soporte de cable 1 MR1DS9491
9 Brazo de soporte de cable 1 MR1DS9492
10 Perno 1 9093328
11 Arandela de retencion a presion 1 9012711
12 Tuerca 1 9093424
13 Conjunto de guia del cable de acero 1 MR1DS1493
14 | Guia del cable de acero 1 MR1DS9493
15 | Tope del cable de acero 1 MR1DS9496
16 Tornillpl para metal con arandela 2 M6F554010
a presion
17 | Perno 1 9093328
18 | Arandela de retencion a presion 1 9012711
19 | Tuerca 1 9093424
20 Sujetador de la barra de soporte 1 MR1DS9501
(placa)
21 Perno 2 9093329
22 Arandela de retencion a presion 2 9012711
Impulsor del soporte de cable
N (Viga e mm‘; 1 3AFG010S9511
Impulsor del soporte de cable
(Viga & 100 _150 i 1 3AFG010S9512
24 Perno _d’e enchufe con arandela 2 J1BGE1002828
a presion
25 Conjunto de cables del trole 6C 1 MR2DS1793
26 Soporte A 2 ECP5924AA
27 Soporte B 2 ECP5924AB
28 Empaque 2 ECP5924AC
29 Empaque de cable 2 ECP6912AA
30 Cable del trole 6C 1 16/6

*A/R = seglin sea necesario, uno cada 5 pies de cable de alimentacion.
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2.4 Partes de las placas laterales y de la suspension — 250kg a 2 toneladas

Figura 4-1 Partes de las placas laterales y de la suspension
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2.4 Partes de las placas laterales y de la suspensiéon — 250kg a 2 toneladas

Fﬁuora Nombre de la parte Partes 1 tonelada 2 toneladas
K por trole
Conjunto de placa lateral G — Ruedas 3AFG010S5201 3AFG020S5201
2 estandar 1
Conjunto de placa lateral G — Ruedas de
acero inoxidable 3AFG010S5801 3AFG020S5801
Corpunto de ruedas de recorrido G — MS1101010 MS1101020
3 Estandar 2
f:onlunto de ruedas de recorrido G — Acero 35MW0105101 35MW0205101
inoxidable
4 Arandela 2 MS104010 MS104020
5 Anillo de fijacién — Estandar ) 9047115 9047120
Anillo de fijacion — Acero inoxidable J15510000015 J15510000020
Conjunto de rodillo lateral — Estandar MR1DS1211 MR1ES1211
6 ‘ConJ‘unto de rodillo lateral — Acero 4 3AFG010S2211 3AFG020S2211
inoxidable
8 Perno 4 J1BAE0803030 J1BAE1003535
9 Arandela de retencion a presion 4 J1WS07420080 J1WS07420100
10 Tuerca 4 J1NA00920080 J1NA00920100
Con,Junto de placa lateral S — Ruedas 3AFGO10S5202 3AFG020S5202
12 estandar 1
ConJur?nto c_le placa lateral S — Ruedas de 3AFGO10S5802 3AFG020S5802
acero inoxidable
Con,Junto de ruedas de recorrido S — MS1102010 MS1102020
Estandar
13 Conjunto de ruedas de recorrido S — Acero 2
~on 35MW0105102 35MW0205102
inoxidable
14 Arandela 2 J1WB07410080 J1WB07410100
15 Anillo de fijacion — Estandar ) 9047115 9047120
Anillo de fijacién — Acero inoxidable J1S510000015 J15510000020
Con,Junto de flecha de suspensidn — Flecha 3AFG010S2101 3AFG020S2101
estandar
16 Conjunto de flecha de suspension — Flecha !
onj P 3AFG010S3101 3AFG020S3101
niquelada
17 Flecha de suspension — Estandar 1 MSF115010 MSF115020
Flecha de suspension — Niguelada 3AFG010S9115 3AFG020S9115
18 Espaciador ancho 3 MSF116010 T7G116030
19 Perno 1 3AFG010S9103 3AFG020S9103
20 Tuerca ranurada 1 JINL00910100
21 Chaveta 1 J1PW06025018
22 Espaciador ancho L 2 MR1DS9110 MR1ES9110
24 Espaciador angosto 8 MSF117010 MSF117020
25 Tope de la flecha 1 T6G156020 MS164020
26 Chaveta 1 J1PW06040020
27 Flecha de fijacién — Estandar 1 MR1DS9131 MR1ES9131
Flecha de fijacion — Niquelada 3AFG010S9131 3AFG020S9131
28 Chaveta 2 J1PW06050040
30 Arandela a presion 8 J1WS07420080
31 Tuerca 8 J1NA00920080 | J1NA00920100
32 Amortiguador 4 MR1DS9631
33 Reborde del amortiguador 4 3AFG010S9361 | 3AFG020S9361
34 Arandela a presion 4 J1WS07420080
35 Tuerca 4 J1NA00920080
36 Perno 8 J1BEB0803535 J1BEB1004526
37 Espaciador cuadrado 4 MS006010 MS006020
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Conjuntos de flecha de suspensién extendida

Flguora Nombre de la parte Partes por 1 tonelada 2 toneladas
N. trole
Conjunto de flecha de
suspension extendida — 1 37FG010S1121 37FG020S1121
16 Flecha estandar
Conjunto de flecha de
suspension extendida — 1 37FG010S3121 37FG020S3121
Flecha niquelada
Flecha de suspension
. extendida — Esténdar . MSF181010 MSF181020
Flecha de suspension 3AFG010S9181 | 3AFG020S9181
extendida — Niquelada
18 Espaciador ancho 9 MSF116010 T7G116030
19 Perno 1 3AFG010S9103 3AFG020S9103
20 Tuerca ranurada 1 JINLO0910100
21 Chaveta 1 J1PW06025018
22 Espaciador ancho L 2 MR1DS9110 MR1ES9110
23 Espaciador de fijacidon 2 M7SE010S9182 M7SE020S9182
24 Espaciador angosto 8 MSF117010 MSF117020
Flecha de fijacion — MR1DS9141 MR1ES9141
27 Estandar 1
Flecha de fijacion — 3AFG010S9141 | 3AFG020S9141
Niguelada
28 Chaveta 2 J1PW06050040




Esta pagina se ha dejado en blanco
intencionalmente
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2.5 Partes del motor — 250kg a 2 toneladas

Figura 5-1 Partes del motor
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2.5 Partes del motor — 250kg a 2 toneladas

F|ﬂu°ra Nombre de la parte Partes 1 tonelada 2 toneladas
. por trole
2 Empaque de la caja de engranes 1 MR1DS9248
3 Pasador de ajuste 2 MR1DS9249
4 Perno 4 J1BAE0802525
5 Arandela de retencion a presion 4 J1WS07420080
6 Arandela 4 J1WB07400080
7 Conjunto de motor 1 3AFG010S1321
8 Rodamiento de bolas 1 9001004
9 Conjunto de tambor del freno 1 MR1DS5261
10 Resorte del freno 1 MS304010
11 Amortiguador 1 MR1DS9265
12 Protector 1 MR1DS9281
13 Flecha del motor con rotor 1 MR1DS5291
14 Sello de aceite 1 MR1DS9293
15 Conjunto de cubierta del motor 1 3AFG010S1301
16 Perno de enchufe 4 J1BEE0802222
17 Bastidor del motor con estator 1 3AFG010S5321
18 Cubierta de terminales 1 3AFG010S9324
19 Empaque de cubierta de terminales 1 MR1DS9325
20 Cubierta de bobina 1 MR1DS9326
271 Tornlll_o, para metal con arandela 4 J1AP45001010
a presién
Tornillo para metal con arandela
22 a presion 2 MS556010
23 Tornlll_o, para metal con arandela 1 MS555010
a presion
24 Terminal 6P 1 ECP1306AB
25 Sujetador de placa de terminales 1 MR1DS9855
26 Tornillo autorroscante de 2 9096529
cabeza plana
27 Placa de datos del motor 1 IMNBH04VT
38 Arandela 1 J1WD07420050
Figura Nombre de Partes 1 tonelada | 1 tonelada 2 toneladas 2 toneladas
N.° la parte por trole S/SD L/LD S/SD L/LD
28 Conjunto de 1 MR1DS1241 | MR1DL1241 MR1ES1241 MR1EL1241
engrane
29 Engrane N.° 2 1 MR1DS9241 MR1DL9241 MR1DS9241 MR1DL9241
30 Engrane N.° 3 1 MR1DS9242 MR1ES9242
31 Junta térica 1 9013316
32 Espaciador 1 MR1DS9244
33 Rodamiento 1 9001211
de bolas
34 | Anillo de 2 9047120
fijacién
35 Junta torica 1 MR1DS9254
36 | Anillode 1 9047120
fijacién
37 | Rodamiento 1 E2D238125
de bolas

57



Esta pagina se ha dejado en
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3.0 Lista de partes de TS2

Cuando pida partes, incluya el nimero de codigo, el nimero de lote y el nUmero de serie del polipasto/tecle que se
encuentran en la placa de identificacion del trole (consulte la figura que se muestra a continuacion).

Recuerde: Para facilitar el pedido de partes y las consultas de soporte técnico, registre el nimero de cédigo,
el nimero de lote y el nimero de serie del trole en el espacio provisto en la tapa de este manual.

[ SO

Model No.

PT010

Serial No.
TON CAPACITY

Kito Americas, Inc.
Manheim, PA 17545 USA
_ Product of Japan Y,

Placa de identificacion de la serie TS2

La lista de partes esta dividida en las siguientes secciones:

SECCION Y2 @ 2 LONEIAUAS . .vviiiieee i et e e e e e st e e e e e e s e st aa e e e e e e e e e anraraees Pagina
3.1 Partes del trole de empuje TS2 — 1/4 @ 2 tONEIAAAS ........uuvurrruiiiiiiiiieiiiiieieieieierereerare e 60
3.2 Partes del trole engranado TS2 — 1/4 @ 2 tONEIAUAS ........uuuvevuiiriiiiiiiiiieieiiieieieieieererererererererernrer——.. 62
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3.1 Partes del trole de empuje TS2 -1/4 a 2 toneladas

h OPCION DE /
(%9 REBORDE /

ANCHO .+

Trole de empuje TS2 1/4 a 2 toneladas

60




3.1 Partes del trole de empuje TS2 -1/4 a 2 toneladas

Figura Partes
N° Nombre de la parte por 1/2 tonelada 1tonelada 2 toneladas
trole
Conjunto de placa lateral S — 37FG0055112 37FG0105112 37FG0205112
1 Ruedas estandar 5
Con o de piaca e S 37FG0055812 37FG0105812 37FG0205812
Placa de identificaciéon B T6G800005P T6G800010P T6G800020P
2 ————— 1
Ejzceatgﬁ ;?:dn;flcamon B 80434
Conjunto de ruedas de recorrido T6G5102005 T6G5102010 T6G5102020
3 S — Estandar 4
g"_“'/:‘::r’odii;;'i‘z‘iﬁede recorrido 37TW0055102 37TW0105102 37TW0205102
4 Tuerca ranurada 4 JINL00910100
5 Chaveta 4 J1PW06020016
6 Arandela de rueda de recorrido 4 MS104010 MS104020
7 Anillo de fijacion 4 J1SS10000015 J1SS10000020
Conjunto de flechade 36FG0051115 36FG0101115 36FG0201115
8a suspensmn — Flecha estandar 1
Sl?sngz:;?éiejllif:cigeniquela da 37FG0051115 37FG0101115 37FG0201115
Flecha de suspension — Estandar T7G115005 T7G115010 T7G115020
8 E"izig?a‘é‘;s”sm”s"’” - ! 37FG0059115 37FG0109115 37FG0209115
9 Espaciador ancho (cant.) X T7G116005(4) T7G116010(6) T7G116020(6)
10 |Espaciador angosto (cant.) X T7G117005(10) T7G117010(9) T7G117020(8)
12 | Pasador del tope de la flecha 2 T6G156005 T6G156010 T6G156020
13 [Chaveta 2 J1PW06032020 J1PW06040020
SuspensorEy G — 36FG0059004 36FG0109004 36FG0209004
14 Pintura epoxi blanca 1
ﬁ?qsfsgzgr EyG- 37FG0059004 37FG0109004 37FG0209004
36FG0051136 36FG0101136
Conjunto de flecha de suspensién {4,01a8% {5.01a87% 36FG0201181
extendida — Flecha estandar 36FG0051181 36FG0101181 {6,03a12"}
” L 801a127 801a127
37FG0051136 37FG0101136
Conjunto de flecha de suspension {401a8"% {501a8" 37FG0201181
extendida — Flecha niquelada 37FG0051181 37FG0101181 {6,03a 12"}
{8.01a127 (80121217
T7PA0059136 T7GA0109136
L . {4,01a8" {5,01a8" T7GA0209181
Flecha de suspension — Estandar T7PA0059181 T7GA0109181 (603212
” L 801a127 801a127
37FG0059136 37FG0109136
Flecha de suspension — {4,01a8"% {5,01a 8" 37FG0209181
Niguelada 37FG0059181 37FG0109181 {6,03a12%
{8.01a127 (80121217
T7PA0059137 T7GA0109137
. N 4,01a8" {5,01a8%
26 | Espaciador de fijacion 2 T7{PA00591132 T7GA109182 T7GA0209182
801a 12 801a 127
27 |Pasador del tope de la flecha *2 T6G156005 T6G156010 T6G156020
28 |Chaveta *2 J1PW06032020 J1PW06040020
29 |Espaciador angosto X T7G117005 (10) T7G117010 (10) T7G117020 (10)
T7G116010
30 |Espaciador ancho X T7G116005 (7) (5,01 a8 - (5) T7G116020 (11)
{8.01a12" - (7)

*La cantidad es 1 para 2 toneladas.
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3.2

Partes del trole engranado TS2 - 1/4 a 2 toneladas

OPCION DE
REBORDE
ANCHO

J

Trole engranado TS2 1/4 a 2 toneladas
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3.2  Partes del trole engranado TS2 - 1/4 a 2 toneladas
FiguraN.° Nombre de la parte Partes por trole 1tonelada 2 toneladas
Conjunto de placa lateral S - 37FGO105112 37FG0205112
1 Egijtﬁstoeztslgﬁia lateral S 1
Ruedas de acero inoxidable 37FG0105812 87FG0205812
2 Placa de identificacion B** 1 T6G800010G T6G800020G
Con}unto de ruedas de recorrido S — T6G5102010 T6G5102020
Estandar
3 Conjunto de ruedas de recorrido S — Acero 2
I 37TWO0105102 37FG0205812
inoxidable
4 Arandela de rueda de recorrido 4 MS104010 MS104020
5 Anillo de fijacién 4 J1SS10000015 J1SS10000020
Cor'[]unto de ruedas de recorrido G — T6G5101010 T6G5101020
6 Estgndar i 2
_Con]_unto de ruedas de recorrido G — Acero 37TW0105101 37TW0205101
inoxidable
Conjunto de placa lateral G 37FG0105111 37FG0205111
7 Con]ur_‘nto d_e placa lateral G — Ruedas de 1 37FG0105811 37FG0205811
acero inoxidable
8 Conjunto de guia de la cadena manual 1 37FG0105125
9 Rueda manual - Estandar 1 T6G123010
Rueda manual - Pintura epoxi blanca 37FG0109123
10 Arandela 1 J1WB07410120
11 Chaveta 1 J1PW06030018
12 Tuerca de la palanca 1 JINU00920120
13 Pifién 1 T7GC121010 [ T7GB121020
14 Cadena manual 1 K7RA0500000
Conjunto dg flecha de suspensién — 36FG0101115 36FG0201115
Flecha estandar
15a Conjunto de flecha de suspensién — L 37FG0101115 37FG0201115
Flecha niguelada
15 Flecha de suspensién — Estandar 1 T7G115010 T7G115020
Flecha de suspension — Niquelada 37FG0109115 37FG0209115
16 Pasador del tope de la flecha 2 T6G156010 T6G156020
17 Chaveta 2 T6GA0109117(9) T6GA0209117(8)
18 Espaciador ancho (cant.) X T7G116010(6) T7G116020(6)
19 Espaciador angosto (cant.) X T7G117010(9) T7G117020(8)
23 Suspensor E — Pintura epoxi blanca 1 36FG0109004 36FG0209004
Suspensor E — Niguelado 37FG0109004 37FG0209004
36FG0101136
Conjunto de flecha de suspension {4,01a8% 36FG0201181
extendida — Flecha estandar 36FG0101181 {6,03a 12"}
{8,01a 12"}
2 L 37FG0101136
Conjunto de flecha de suspension {4,01a8% 37FG0201181
extendida — Flecha niquelada 37FG0101181 {6,03a 12"}
{8,01a 12"}
T7PA0109136
i . {4,01a8% T7GA0209181
Flecha de suspensién — Estandar T7PA0109181 {6.03a127
{8,01a12"
28 L 37FG0109136
i . 4,01a8" 37FG0209181
Flecha de suspension — Niquelada 37{F601091}81 (603212
{8,01a12"
T7GA0109137
. L {5,01a 8%
32 Espaciador de fijacion 2 T7GA0109182 T7GA0209182
{8,01a 12"}
33 Pasador del tope de la flecha *2 T6G156010 T6G156020
34 Chaveta *2 J1PW06032020 J1PW06040020
35 Espaciador angosto X T7G117010 (10) T7G117020 (10)
T7G116010
36 Espaciador ancho X {5,01a8"- (5) T7G116020 (11)
{8,01a12}- (7)
37 Eslabon de cierre de cadena manual 1 C1FA0159843N

*La cantidad es 1 para 2 toneladas.
**Para las capacidades de ¥4 y ¥2 tonelada, la Placa de identificacion B se modificara en la fabrica.
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